[IpuMepbl pa3BUTUA A3blKa

Richard: Excuse me, anyone
sitting here?

Jane: Um, no, no. Oh! Er...
I'll just move my bag.
Richard: Right, thanks.

Jane:  There we are!
Richard: Thank you... Oh, nice
day, isn'tit?

Jane:  Oh, it's lovely, yes. It
plc?)es make a change, doesn't
It:

Richard: Let's hope it'll last.

R: [lpoctuTte, 30€Chb KTO-
HMOYOb CMAUT?

J; A HeT,HeT. Ol D... 4
NPOCTO NOABWHY CBOO CYMKY.
R:  OTtnunyHo, cnacunbo.

J:  Hy, BoT.

R: bnarogapto Bac.
XopoLwinn aeHb, He NpaBaa
nn?

J: O, ga, npekpacHbIN.
[loxoxke, noroga MeHSETCS,
He npaBaa nn?

R: bynem HageaTbes, UTo
OHa NpoaepPXNTCA.



[lpumepbl pa3BUTUA A3biKa

Jane: Mm, mm.

Richard: What.. . what's that
book you're reading? Looks ...
looks really interesting.

Jane: Oh, it's ... called Life on
Earth. Um, | got it because ... er ...
because of that... um ... television
programme.

Richard: Oh yeah.

Jane: Did ... did you see it? A
few ... a few weeks ago?

Richard: No, no, | didn't see it - |
remember it, but | didn't see it,
I'm afraid.

;. Yry.
R:  UTO... YTO 32 KHUTY Bbl

yutaete? BoirnaauTt no-
HaCTOSLLIEEMY MHTEPECHO.

J: A, 9TO... OHa Ha3bIBaeTCH
«Kn3Hb Ha 3emne». A B3dana ee,
NOTOMY YTO... HY, N3-3a 3TOU ... MM
.... TENIEBNU3NOHHON NMporpammbil.

R: Hy, goa.

J: Bbl.. Bbl ee Bugenu? Napy...
napy Hegenb Hasag?

R: HerT, HeT, 9 He Bngen ee — 4
NOMHIO ee, HO, OOoKoChb, 9 ee He
Buaen.



[IpuMepbl pa3BUTUA A3blKa

Jane: Yes, about how life
began. It's ... it's fantastic. I'm
... I'mreading it as well
because I've got a project at
school - I'm a teacher.

Richard: | see, | see.

Jane:  And it's really useful
for background research - it's
lovely.

Richard:Yes, | like ... | like a bit
of telly really. | like the old
movies best of all...

Jane:  Oh, yes. So do |.
Richard: The old films.

J:  a, o Tom, KaK
3apoannach XXU3Hb. JTO.. 3TO
NPOCTO dpaHTacTuKa. A.. g ee
4yuTaro, MOTOMY YTO Y MEHS
NPOEKT B LWKOSe — 4
yunTenbHuua.

R: [1OHATHO, NOHATHO.

J:  OHa o4yeHb nonesHa angd
AONONHNTENLHON PaboTbl —
KHUXKKa NPenecTb.

R: [a, MHe HpaBuUTcA...
Boo0OLue, s nobnto
NOCMOTPETbL TENEBMNIOP.
bonblile Bcero MHe HpaBATCA
cTapble UnNbMbl.

J: O, na. MHe TOXe.
R: Crapble punbmbl.



[IpuMepbl pa3BUTUA A3blKa

Jane: Yes, yes. They're on very
late, though. | don't see a lot of
them, because ... [fade]

Jane: ... but I don't go to the
cinema a lot, there just isn't time.

Richard: Well, I'm going tonight,
in fact.

Jane: Tonight? Oh, are you?
Richard: Yes, most nights really.
Jane: What are you going to
see?

Richard: The new Clint Eastwood
film.

Jane: Oh, lovely!

J:  [a, ga. XoTda nx nokasbiBatoT
oYyeHb no3aHo. MHorue 9 He

BuAerna, noToMy 4To ...
[3aMornikaem]

J: ... HO N B KNHO 4 XOXY
HeYacTO, MPOCTO HET BPpEMEHMW.

R:  Hy, a4, kctatn, uay cerogHs
BEYEPOM.

J:  Beuepowm? [lpaBga?

R: [a, XoXy No4YTn Kaxabiu
Bevep.

J:  YT0 BbI CODMpaeTech
NOCMOTPETL?

R:  HoBbIn dounbm KnuHTa
NcTtByaa.

J: O, oTnn4Ho!



[IpuMepbl pa3BUTUA A3blKa

Richard: You wouldn't like to
come, would you? Why don't you
come as well?

Jane: Oh, that would be nice,
yes! Oh, why not? ... Oh, oh dear,
I'm busy tonight, I'm afraid. What
about tomorrow night? Is that
any good to you?

Richard: Oh dear, no, I'm afraid
I'm busy then myself.

Jane: Oh ... well...

Richard: Well... we ... obviously
it'd be nice to meet sometime. Er

Jane: Yes.

R: A Bbl He XoTenu Obl NOUTH,
Kak Bbl? [loyemMy Obl BaM TOXe He
NonTn?

J: O, 310 6610 ObI 300POBO,
na! Noyemy 661 M HET? O, boxe,
botoch, cerogHa BE4EpoM 4
3aHATa. A 4TO ecrnv 3aBTpa
Bedepom? Bam aTto nogonger?

R: botochb, HeT, 1 cam byay
3aHAT.

J:  Hy, nagHo...

R: Tak... Mbl... 0MEBUAOHO, ObINO
Obl CnaBHO Kak-HMOYOb
BCTPETUTBLCH. Hy...

J:  [Ha.



[IpuMepbl pa3BUTUA A3blKa

Richard: Er... perhaps if you
gave me your phone number |
could ... we could fix something
up?

Jane: Oh, yes, alright. Well,
shall | write it down for you?
Richard: Sure, yes.

Jane: OK...

Richard: Good heavens! | should
have been at the office ten
minutes ago!

Jane: Oh dear.

Richard: Er, look, I'll... I'll... that's
the number, is it?

Jane: Yes, here you are.

R:  Hy... MOXeT ObITb, ecnu Obl
Bbl 4ann MHe HOMep BaLLEero
TenedoHa, 9 6bl MOr... Mbl MOITIN
Obl Kak-TO 4OrOBOPUTLCS?

J: O, oa, otnn4yHo. Hy, naBaunTe
s1 BQM €ro Hanwuuuy.

. [1a, KOHe4Ho.
Hy, BOT.

R
J:
R boxxe mon! MHe cnepoBano
ObITb B 0dbmnce 10 MUHYT Ha3apg!
J:  Hy, Hago xe.

R

0

J:

. Hy, nocnywanTte, 51 Obl... 5
bl..Bbl NALLETE CBOU HOMEP?

[1a, BOT OH.



[IpuMepbl pa3BUTUA A3blKa

Richard: Thanks, I'll... I'll give « R: Cnacubo, a... Torga 9 Bam
you a ring then and ... and MO3BOHIO U ... U Mbl YTO-HNOYOb
we'll sort something out. npuaymaem.

Jane:  Alright. « J. [doroBopunuce.

Richard: Right, well, it's been « R: [la, BOT, ObIfio OMEHb

very nice meeting you. NPUATHO C BaMU

Jane:  Yes! NO3HAKOMUTbLCA.

J: [a!

Jane:  Yes, byebye! R:  Torga noka!
Richard: Byebye! * J; [Ja, noka!
R: [loka, nokal

Richard: Byebye, then!



3aJaHuAa K onpeaeneHnto auckypca

e Pas3benTte ananor Ha oTAeNbHLIE CMbICIIOBbLIE PYNMbI.
e (OasarnaBbTe KaXayk CMbICITOBYIO rpynny.

e CkaxuTte, KTO MHUUMNPYET Deceny B KaXXAoWn CMbICITOBOW
rpynne.

e Bblpenute w™Mogenb 0Oecegbl U Ha30BUTE, KaKUMWU
PaMOYHbIMU MEXaHM3MaMW Ha4YMHaAEeTCHa U 3aKaH4YMBaETCH
naHHas becena.

e OnpepnenuTe B KaXa0n CMbICITOBOW rpynre uenbs decenpb.
e Onpegenute MHULUMUPYIOLLIME LIArW.

e Hamgute B [Ouanore KOMMEHTapuu, pacwmpatoLlme
NpocbObLI, BOMPOCHI U T.A.

e Haunaurte skcnnMuUTHO-UMNIUUUTHOE Ha4yano B gnanore.



® [lpoaHanusunpynte nauanor no cxeme «MHnunauua-
OTKINUK-3aBEPLLUEHNE».

e Hangute BepbanbHylo NoaaepXKy B gnanore.

e Kakme Bugbl rpaHuy pedyeBoro obmeHa BamMm yganocb
HabnoaaTh.

e Ynanocb N Bam ODHApPYXUTb TOYKY budypkaunmn? Ecnu
na, TO B YeM.

e Cuyntaete nu Bbl, YTO SA3bIK MOCTOSIHHO pa3BUBAaKOLLLAACSH
camoopraHusyloLwaacsa cucrtema nmbo 9TO cTaTtuyeckas
cuctema. [lante cson oOOCHOBAHMUS.

e [lomorna nu Bam wmogenb CwuHknepa-Koynxapaora B
Pa3BUTUM YMEHUN OUCKYPCUBHOIMO aHanusa? Ecnu ga, 10 B
yem?

e B 4yem Bbl BUMOUTE OTNMYMA OUCKYPCUBHOrNO aHanusa
ouarnora u gUCKypCcuMBHOIoO aHanma Tekcra?



[lnanor 1

Stranger: Excuse me.
Resident:  Yes?
Stranger: l... | was

wondering if you could help
me.

Resident: ~ Well, I'll try.

Stranger: | need to find out
where the ... er ... town centre
is. Now | see there's a sign up
there that points to the left.

Resident:  Ah well, let me
see ... er ... it all depends if
you're on foot or going by car.

[Mpunesxunn: lNpocTute.
[opoxaHuH:[a?

[Mpueaxunn: A... A xody
CNpPOCUTb, HE MOITIN Obl Bbl
MHe MOMOYb.

[opoxaHuH:Hy, 9 nonpobyto.

[Tpnesxxnn: MHe HyXHO
HaWUTW, rae ... 3710... rae
HaxoguTCA LUeHTp ropoaa.
Tenepb A BUXY Tam
yKasartenb, KOTOpbIn
nokasblBaeT Haneeo.

[OpOXaHUH:A, TaK, fanuTe
NOCMOTPETb... HY... 3TO
3aBUCUT OT TOro, HA MalUnHe
I Bbl U MELLKOM.



Stranger: Ah no, I'm walking.

Resident: Ah well, you turn to the
right and then carry straight on.

Stranger: Ah, right, thanks! Er ... |
wonder if you could tell me ... um
... if there's a good hotel... er... in
town that | can use.

Resident: Oh, let me think a
moment... um ... yes, there are
two hotels - they're in the High
Street... er ... one on each side of
the road.

Stranger: Right, well, | expect

we'll manage to find one of those.

Er, | wonder if you could tell me...
er...anything about the ... er ...
castle in town ... er ... where ...
where it is.

[Mpuneaxnn: O, HET, 9 NELLUKOM.

[opoxaHuH: Hy, BOT, Bbl
noBopayMBaeTe HanpaBso n
3artem naete Bnepeq.

[Mpuesxun: Ax, Tak, cnacmbo!
A... Xouy cnpocuTb, He
noackaxkeTe Nn... MM ... ECTb 1K
XopoLlliasi rocTUHMUA ... B
ropoge, rae Obl 9 Mor
OCTaHOBUTbLCH.

[opoxaHuH: [anTe nogymartb
MWHYTKY.. MM... 43, €CTb 2
FOCTUHULbI, 00e Ha Xaun CTput
... da ... Nno ob6e CTOPOHHI
Ooporu.

[Mpneaxnn: Tak, XopoLuo,
aymato, Mbl CyMeeM HanTu
oaHY n3 HuX. U ewe He mornun
Obl CKa3aTb MHE ... BOT O YEM ...
rOpoaCKOM 3aMOK.. rae.. rae oH
HaxoauTCcA.



Resident: Um, well, it's actually
further on ... er ... down the High
Street and then you cross over
the bridge and it's on the other
side of the river.

Stranger: | see, | see. Could you
tell me a bit more about it? Is it
interesting? Is it old?

Resident: I'm not really sure. I've
never actually been there myself.
It... yes, | think it's quite old, |
think it's about... um ... 500 years
old - something like that.

Stranger: Worth ... worth visiting,
you think?

Resident: Well, it's one of the
tourist attractions of the town ...
um ...

[opoxaHuH: Hy, OH ganbLue ...
BHM3 no Xaun CTpuT, NOTOM Bbl
nepece4yere MOCT, U 3aMOK
OyaeT no Ty CTOPOHY pPEKM.

[Mpnesxun: [1oHATHO,
NOHATHO. A HEe Mornu Obl Bbl
pacckasaTtb O HEM
nonogpobHee? OH
npeacTaBnsAeT Kakou-To
nHtepec? OH cTapbIn?

[OpoXXaHWH: A TOYHO He 3Halo.
CobCcTBEHHO, S TaM HUKOraga He
6bin. OH... ga, gymato, oH
OOBONbHO CTapbin. [lymato, emy
OKOIO... MM.. 500 neT —rge-to B
9TOM pogae.

[Mpuesxun: CTOUT ... CTOUT
NOCMOTPETb, KaK Bbl AyMaeTe?

[opoxaHuH: Hy, 3TO ogHa 13
TYPUCTUYECKUX
gocTtonpuMedaTteribHOCTEN ...
aa ...



[lnanor 2

Brenda: Ah, right, here we are!

Bob: This is the place | was telling
you about.

Brenda: Yeah, could you ask the
waiter if we can sit near the
window?

Bob: Er, yes, of course. Er, waiter!
Waiter: Good evening, sir.

Bob: We'd like to sit near the
window if that's possible.

Waiter: Er...Ah!..er...I'm
afraid all the tables there are ...
are taken. Would you mind sitting
near ... nearer the bar?

bpeHga: Hy, BOT Mbl K
nobpanucs!

B06: 3TO TO MECTO, O KOTOPOM 4
Tebe roBopwun.

bpeHaa: A ... cnpocu
odpmumaHTa, MOXHO NI HaMm
CECTb Y OKHa.

Bo0: [1a, na, KOHEe4YHo.
OdonumaHT!

OdumumanT: [oOpbin Beyep,
cap.

B06: Mbl 661 XOTENn cnaetb y
OKHa, eCJi1 BO3MOXHO.

OdomuymaHT: O... A... BOKOCb, YTO
BCE CTOSIMKN TaM 3aHATbl. Bbl He
NPOTMB CeCTb Y ... brnnxe Kk bapy?



Bob: Oh, yes, alright. That suit
you?

Brenda: Mm, fine.

Bob: Good.

Waiter: Thankyou, sir.

Bob: Now let's have a ... er ... oh,
l... | don't seem to have any
cigarettes on me. Have you got a
cigarette, by any chance?
Brenda: I'm awfully sorry, but
you see Il've given up.

Bob: Oh, you've stopped smoking
at last. Well done! ... Oh well, let's
have a look at the menu, then.
Um ... oh, thereisn't a menu ... er
... er, do you think you could ask
the people at the next table if we
could look at their menu?

bo6: [1a, xopowo. Kak Tebe?

bpenga: Mm, oTnn4HoO.
B06: Xopouo.
OdomumaHT : Cnacnbo, cap.

bob6: A Tenepb gaeam ... 3.. 0,
S1... Y MEHS, KQXXETCS, HET C
cobon curaper. Y 1ebsd
Clly4YanHo He HaugeTcA
curapeTbl?

bpeHaa: O4eHb Xanb, HO,
BUONLWb N, 9 6onbLUE HE KYPIO.

B06: O, Tbl, HAKOHEL-TO,
bpocuna KypuTtb. 3To 300pOBO!
... Hy, nagHo, Torga nasam
NOCMOTPUM MeHI0. MMm... O,
30eCb HET MEHIO ... Ta-akK, Tbl HE
Mormna Obl cnpocuTb Yy NAen 3a
COCEeAHNM CTONTMKOM, MOXKHO
HaM NOCMOTPETb UX MEHIO?



Brenda: Yes, of course. Um ...
excuse me, could you possibly let
us see your menu? Oh, they
haven't got one either.

Bob: Er, oh, I'll... I'll ask these
people at this table. Um, | wonder
if you could possibly let us have a
look at your menu ... Thank you!
... Ah, here we are, then. Now,
what's on? Um ... oh, 'Soup of the
Day' - well, | wonder what that is.

bpenpa: [la, koHe4YHO. MMm...
NpPOCTUTE, HE MO Obl Bbl
OaTtb Ham Balle MeH? O, y HUX
ero To)e Her.

B06: A, 3, 4... 1 cnpoly 3a
OPYrMm CTosiMkom. Mm,
CKaXute, He Mornmn 6bl Mbl
B3rMAHYTb Ha Balle MeHI0? ...
bnarogapto Bac! ... Hy, BOT OHoO.
Tak, 4To TyT ecTb? MMm... a,
«Cyn OHA», HY, UHTEPECHO, YTO
Xe 9T0.



[lnanorun B pamkax cneayrowmx Tem

* talking about yourself, starting a conversation, making a date;

* asking for information: question techniques, answering techniques, getting
more information;

* getting people to do things: requesting, attracting attention, agreeing and
refusing;

* talking about past events: remembering, describing experiences, imagining
‘What if ...;

* conversation techniques: hesitating, preventing interruptions and
interrupting politely, bringing in other people;

* talking about the future: stating intentions, discussing probability,
considering ‘What if ...’;

» offering to do something, asking permission, giving reasons;
* giving opinions, agreeing and disagreeing, discussing.



[lnanorun B pamkax cneayrowmx Tem

» describing things, instructing people how to do things, checking
understanding;

* talking about similarities, talking about differences, stating
preferences;

* making suggestions and giving advice, expressing enthusiasm,
persuading;

 complaining, apologizing and forgiving, expressing disappointment;
e describing places, describing people;

* telling a story: narrative techniques, handling dialogue, controlling a
narrative;

* dealing with moods and feelings: anger, sadness, indifference;
saying goodbye.



®pasbl, OTKpbIBaloOLME ONCKYPC

What a nice day, isn’t it?

* Dreadful weather, don’t you think?

* Excuse me, is anybody sitting here?

* Excuse me, haven’t we met somewhere before?

* Sorry, | couldn’t help overhearing — did you mention
something about ...?

* Excuse me, have you got a light by any chance?
* Excuse me, could you tell me the time?
* Er, could you help me, I’'m trying to find my way to ...



®pasbl, MHUUMmMpyroLime
OUCKYPC

Oh, um, are you doing anything this evening, by any
chance?

Um, | was thinking of going to the cinema this evening,
would you like to come?

Er, are you going to be busy this evening? | was wondering
if you might like to come to the cinema with me.

I’'m going out to the theatre with some friends. Would you
like to join us?



®dpasbl, cogepkalimne
yTBepAUTENbHbLIN OTBET

* That'd be lovely.

* |'d like to.

* How nice of you, thanks very much.
* Mmm, that’s a great idea.



®dpasbl, cogepkalimne
oTpuuaTenNbHbIN OTBET

* Oh, dear, I'm afraid I’'m busy tonight.

* Tonight’s difficult. Perhaps tomorrow evening,
though.

* I'm sorry, I’'m expecting some visitors this evening.

* This evening’s a bit of a problem. What about
tomorrow?



®dpa3sbl, nomoratouine
CKOHCTPYyUpOBaTb BOMPOC

* | was wondering if you could help me. I'd like to
know...

* | wonder if you could tell me...

* This may sound a stupid question, but I'd like to
know...

* Excuse me, do you happen to know ...
* Would you mind telling me ...

* | hope you don’t mind my asking, but I'd like to
know...

* Something else I'd like to know is ...



®dpa3sbl, nomoratouine
CKOHCTpYyUpoOBaThb OTBET

e Well, let me see ...
 Well now ...

* Oh, let me think for a moment ...
* I'm not sure, I'll just have to find out ...
* That’s a very interesting question ...



®dpa3sbl, nomoratouine
VKIMOHUTBLCA OT OTBETA

* I'm not really sure.

* | can’t tell you off-hand, I’'m afraid.

* I'm terribly sorry, | really don’t know.
* |’ve no idea, I’'m afraid.

* | can’t answer that one, but I'll tell you where you
can find out.

* I'd rather not answer that, if you don’t mind.



®pa3sbl, noMorarLime NonyvnTb
boriee ncyepnbIBaloLLYIO
MHPOPMaLINIO
* Could you tell me a bit more about...?
 Sorry, but I'd like to know some more about...
* | didn’t quite follow what you said about...

 Sorry, that’s not quite what | meant, what | really
wanted to know was...

 Sorry to press you, but could you tell me...?
* Sorry, | don’t quite understand why...



dpa3sbl, BbipaxkatoLme npocboby

* Hey, | need some change for the phone.

* Oh, dear, | haven’t got any change for the phone.

* | don’t seem to have any change on me.

* You haven’t got 10p, have you?

* Have you got 10p, by any chance?

* You couldn’t lend me 50p, could you?

* Do you think you could lend me 50p?

* | wonder if you could lend me 50p?

* Would you mind lending me £17?

 |f you could lend me £1, I'd be very grateful.

e Could you possibly lend me your typewriter?

* Do you think you could possibly lend me your typewriter?
* | wonder if you could possibly lend me your typewriter?



